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Henrico Renataeque Kahane 
DDD 

P R A E F A T I O 

Poetae docti Theodori Prodromi (vixit circa A.D. 1100-1158) 
poema eroticum De Rhodanthes et Dosiclis amoribus libri IX (4614 ver-
suum) exstat in quattuor codicibus, quorum alteram classem HV, al-
teram U L constituunt.1) 

H = Heidelbergensis Palatinus gr. 43, chartaceus, saec. XIV, cm 
23 X 17.5, ff.39r-83r, binis columnis exaratus (cm 2 0 - 2 1 x 6), 25 -28 
versus continens per col.2) codex optimus est, sed tempore et humidi-
tate valde affectus, unde difficilis lectu est.3) 

V = Vaticanus gr. 121, chartaceus, saec.XIII, cm 36.5 x 25.5 (quae 
forma vulgo πίναξ vocatur), ff. 22r-29v, quaternis columnis exaratus, 
61 -71 versus continens per col. difficilis lectu ob litteras minusculas 
(4 cm per versum).4) 

U = Vaticanus Urbinas gr. 134, chartaceus, saec. XV medii, cm 
22 x 14.5, ff. 78v-119r, binis columnis exaratus, 27 versus continens 
per col.5) ff.43r-213v a librario Francopulo descripta sunt.6) 

L = Laurentianus Acquisti e Doni 341, chartaceus, saec. XVI 
ineuntis, cm 10.5 x 15.5, ff . l r-50 r , binis columnis exaratus, 23 versus 
continens per col.7) 

1) Cf. Maria Teresa Cottone, La tradizione manoscritta del romanzo di Teodoro 
Prodromo, Università di Padova, Istituto di Studi Bizantini e Neoellenici, Miscellanea 
2, 1979, 9-34. 

2) Praecedit (f. 38") epigramma (24 versuum) a poetae filio Theodora compositum, 
quo Rhodanthes et Dosiclis codicem manuscriptum a Theodora filio illuminatum im-
peratori (Emmanueli I Comneno?) dedicai, carmen edidit C.Welz in Analectis Byzan-
tinis, Lipsiae 1910, 15 sq. 

3) Cf. H. Stevenson, Codices manuscripti Palatini Graeci Bibliothecae Vaticanae 
descripti, Romae 1885, 23; Gu. Hörandner, Theodoras Prodromos: Historische Ge-
dichte (Wiener Byz. Studien 11), Vindobonae 1974, 55 sq.; 151. 

4) Cf. Io. Mercati et P. Franchi De' Cavalieri, Codices Vaticani Graeci, I, Romae 
1923, 151 sq. 

5) Cf.C.Stornajolo, Codices Urbinates Graeci Bibliothecae Vaticanae descripti, Ro-
mae 1895, 248-255. 

6) Cf. f. 96r: κρειονερίτου τον φραγγοπούλου τά γράμματα ταϋτα et Μ. Vogel et 
V.Gardthausen, Die griechischen Schreiber des Mittelalters und der Renaissance, Lip-
siae 1909, 237. 

7) Cf.C.Gallavotti, Studi bizantini e neoellenici 4, 1935, 203-236. 

V 



PRAEFATIO 

Praeterea Michael Macarius Chrysocephalus circa A. D. 
1328-1336 ex Prodromi poemate sententias (γνώμας) aliquot de-
scripsit (in summa 99 versus)1) atque anthologio eius, quod inscribi-
tur 'Ροδωνιαί (hortus rosarum), inseruit. exstat Chrysocephali auto-
graphum in codice M = Marciano gr. 452 (collocazione 796), 
chartaceo, ca. 1328-1336 descripto, cm 21.5 x 14.5, ff. 245r-246v.2) 

Nullius est momenti codex Musei Britannici Sloane 2003, saec.XVII, fol. 1743) qui 
Prodromi locos communes ex editione Gaulmini (Parisiis 1625) excerpsit.4) 

H est codex longe optimus. H V ex eodem codice descriptos esse 
suadent omissiones communes 1.136; 1.340; 6.220; 8.328 : habent 
UL. 5) contra, codices U L ex eodem exemplari provenisse apparet ex 
lacunis communibus 1.7; 1.132-134; 1.188-192; 1.208; 1.308-310; 
2.12-13, praesertim 2.329-433, 4.260-262 : habent HV. 6 ) 

Prodromi poema De Rhodanthes et Dosiclis amoribus primus in lu-
cem protulit Gilbertus Gaulminus (1587-1667) cum versione Latina 
et adnotationibus uberrimis (Parisiis 1625).7) usus est Gaulminus 
solo codice H, quem illi Claudius Salmasius (1588-1653) cum per-
multis erroribus et omissionibus descripsit (e. g. ff. 55v-56r 

= 4.89-191 omisit).8) lacunam codicis H post f. 77v = 8.398-497 
supplevit Ioannes Barclay (1582-1621) ex codice V. in Gaulmini 
editionis exemplari, quod in Bibliotheca Nationali Parisiis conserva-

1) I .e . poematis versus: 1.68-70; 110-111; 144b-148; 2.322-333; 421-431; 
3.3-16; 51b—52; 137-147; 473-477; 495-500; 4.322-323; 6.69-72; 338-342; 
7.263-265; 354; 8.40-42; 51; 173-182. Cf. G. Passarelli, Macario Crisocefalo 
(1300-1382) (Pont. Inst. Stud. Orientalium 210), Romae 1980, 28 et 83; E. Gamill-
scheg et D.Harlfinger, Repertorium der griech. Kopisten, Vindobonae 1981,1, Nr. 242. 

2) Cf. A.Turyn, Dated Greek Manuscripts of the Thirteenth and Fourteenth Centu-
ries in the Libraries of Italy, Urbanae 1972, I, 168-172; II, facsimile 138. 

3) Cf. S. Ayscough, A Catalogue of the Manuscripts preserved in the British Mu-
seum, Londini 1782, II, 888. 

4) Perperam R.Beaton, The medieval Greek romance, Cantabrigiae 1989, 67: "Pró-
dromos' romance ... was excerpted in a further two [manuscripts], the second from as 
late as the seventeenth century ... this evidence for a continuing readership . . ." 

5) Lacuna maior in H: 8.398-497; lacuna maior in V: 7.1-8.27. 
6) Omissiones communes in V U L 2.12-13 et 4.379-381 (habet H) commune 

exemplar codicum V U L demonstrare non videntur. 
7) Theodori Prodromi philosophi Rhodanthes et Dosiclis amorum libri IX. Graece 

et Latine. Interprete Gilb[erto] Gaulmino Molinensi. Parisiis, apud Tussanum du Bray, 
sub via Iacobaea, sub spicis maturis. M.DC.XXV. Cum privilegio Regis [pp. 592], tex-
tus Graecus et versio Latina pp. 1 -423; adnotationes pp.471-574. 

8) Textum a Salmasio omissum primus edidit Ph. Le Bas, Fragments inédits de 
deux romans grecs, Bibliothèque de l'École des Chartes 2, 1840-1841, 413-417. 
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tur (Y2 6072), notas marginales Petri Danielis Hueti (1630-1721) in-
venies; quarum melioribus usus sum. 

Secundus poema edidit Rudolphus Hercher (1821-1878) in Eroti-
corum scriptorum Graecorum tomo altero (Lipsiae 1859), XLI-LVIII et 
287-434, ope viri docti Philippi Le Bas (1794-1860) fretus. Hercher 
codices non contulit, Gaulmini (lege: Salmasii) lectiones falsas sae-
penumero secutus est, typothetae errores neglexit; sed locos plurimos 
feliciter correxit. 

Poematis archetypus variis lectionibus supra lineam scriptis abun-
dasse videtur; Prodromi ipsius σκοτεινην εκφρασιν librarli saepius 
male intellexerunt. sane mireris, quot corruptelae in textum uno tan-
tum saeculo (1150-1250) invaserint. 

Ipse codices praesens bis contuli, in poematis textu constituendo 
codicem Η ceteris praetuli, lemmata e consensu codicum addidi, la-
cunas statui, versus corruptos plurimos sanare conatus sum, docti 
Prodromi fontes probabiles indicavi (Haegero praeeunte). restant ver-
sus obscuri: ultra posse nemo tenetur. indicem verborum Michael 
Armstrong, discipulus meus, diligenter sumministravit. 

Prodromi editionem Henrico Renataeque Kahane nonagenariis, 
dictionis Byzantinae indagatoribus sagacissimis, in Universitate Illi-
noensi collegis sanctissimis, grato animo dedico. 

Urbanae, mense Maio A. D. MCMXC M. M. 
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ΤΟΥ ΦΙΛΟΣΟΦΟΥ ΚΥΡΟΥ 
ΘΕΟΔΩΡΟΥ ΤΟΥ ΠΡΟΔΡΟΜΟΥ 

ΤΩΝ ΚΑΤΑ ΡΟΑΑΝΘΗΝ ΚΑΙ ΔΟΣΙΚΑΕΑ 
BIB ΑΙ Ο Ν ΠΡΩΤΟΝ 

'Ήδη το τετράπωλον Ήλιου δίφρον, 
την γην διελθόν εύδρόμψ περιδρόμω, 
ταύτην ύπελ&όν έγνόφου την έσπέραν, 
λιπόν σκοτεινόν τον καθ' ημάς άέρα, 
και ναϋς τριήρης ληστρικής ναυαρχίας 
πρώτη προπηδήσασα παντός τοϋ στόλου 
έλλιμενίζει της Ρόδου τω λιμένι. 
και τοις έπ' άκτής έμβαλοϋσα χωρίοις 
έβόσκετο ξύμπαντα τον πέριξ τόπον 
οί βάρβαροι γαρ εξιόντες αντίκα 
βότρυς επάτουν και κατέκλων άμπέλους, 
τάς φορταγωγούς έξεπίμπρων όλκάδας, 
τον φόρτον άρπάσαντες εκ τούτων μέσων, 
και τους έν αύταϊς συνεπίμπρων ναυτίλους, 
άλλου κεφαλήν εξέκοπτεν ή σπάθη, 
άλλος διχή τέτμητο πανθήκτω ξίφει, 
άλλου ταλαίνης καρδίας κατηυατόχει 
βέλος τιναχθέν εκ παλάμης βαρβάρου, 
άλλους άνηρει της μαχαίρας το στόμα, 
εις λαιμόν αυτόν έμπεσόν κτήνους δίκην. 

Οϋτως εκείνων των άπηνών βαρβάρων 
καταστρεφόντων τους τταραλίους τόπους 

ι Eurip. El. 866; Ion 82-83; I.A. 159; Phoen. 1562-1563; f r .771 .2 -3 (= Phaeth. 
2 - 3 ) ; Prodromi Carm. hist. 4.126; Georg. Pis. Hexaem. 338 || 5b 5.290; 5.442; 6.28; 
Nie. Eugen. 4.4; 6.111; Lycophr. Alex. 733 || 9 = Ephraem. Caes. 1452 || 12 1.411; Nie. 
Eugen. 3.33 || 15-20 cf. Heliod. Aethiop. 1.1 || i»b = 2.264; 5.166; 5.404; 6.101; Pro-
dromi Carm. hist. 59.76. cf. Gen. 34.26; 2 Sam. 15.14; ev. Lucae 21.24; ep. ad Hebr. 
11.34 

inscr. H U L ( M ) : Θεοδώρου τον προδρόμου τà κατά ροδάν&ην και δοσικλέα βιβλίον 
a' V2 II 7 om. U L || 8 άκτής HV 1 : άκταΐς V2 : αυτής L : αύτοΐς U 
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THEODORVS PRODROMVS 

ό ληστρικός πάς ήλθεν εις 'Ρόδον στόλος, 
κενός δέ τάς ναϋς έκλιπόντες αντίκα 
και πάντες άρδην είσιόντες την πάλιν, 
λείαν Μυσών έ'θεντο ταύτην, ώς λόγος· 
των γάρ κατοίκων ους μέν εκτείνε ξίφος, 
ους δέ προαπέκτεινε τοϋ ξίφους φόβος· 
οι μην τρέμοντες βαρβάρων πικράς χέρας 
ερριπτον αύτούς εις φάραγγας, εις νάπας, 
κρεΐττον κρίνοντες ζημιοϋσθαι τον βίον 
η ληστρική γοϋν έμπεσεϊν άστοργία. 
άλλους δέ δεσμήσαντες έκ των αυχένων 
κλοιοΐς σιδηροΐς έσφυρηλατημένοις 
και χείρας έκδήσαντες έξοπισθίως 
δούλους προήγον άϋλίως τους άθλιους· 
με9' ων Δοσικλής και Ροδάνθη παρθένος 
χειρί ξυνεσχέθησαν ώμου βαρβάρου. 

Ήν οΰν το κάλλος της κόρης χρήμα ξένον, ϊ « * Τοδάνβης 
άγαλμα σετπόν, εικόνος Θείας τύπος, 
ε'ις είδος Αρτέμιδος άπεξεσμένον. 
μίμημα λευκής χιόνος το σαρκίον, 
παντός μέλους σύστοιχος άλληλουχία, 
άλλου προς άλλο δεξιώς κολλωμένου 
και παντός εις πάν εύφνώς ήρμοσμένου. 
όφρύς φυσικώς εύ γεωμετρουμένη 

2* 6.109 II26 Strattidis fr.35 Kock; Demosth. 18.72; Aristot. Rhet. A 12 p.1372 b 33; 
Zenob. 5.15; Harpocrat. et Suda s.v. 1478 Μνσών λεία ; Nie. Eugen. 1.22 et al. || 28 cf. 
3.123; 5 .386-388; 7.346; 7.519; 8.41 || 29b = 3.130 || 3ib Matth. 16.26; Marc. 8.36; 
Luc. 9.25; Georg. Pis. Bell. Avar. 189 || 34 = Nie. Eugen. Hypoth. 6. cf. 4.340; 7.3; Pro-
dromi Carm. hist. 39.71; Aeschyli Pers. 747; Septem 816 || 36b 1.195; 1. 346; 4.188; 
Eurip. Phoen. 1701 || 38b 6. 183 || 3»-60 cf. Const. Man. Itiner. 1. 166-199; Chron. 
1157-1167; Nie. Chon. Hist. p. 151 Bekker (= p. 116 .61-66 van Dieten); Eust. Ma-
cremb. Amor. 3.6.1-4; Achill. Tat. 1.4; Xenoph. Ephes. 1.2.6; Musaei 5 5 - 6 6 et sae-
pius II 40-41 cf. 1 .63-67; 1.277; 7.238; Heliod. 1.2; 1.7; Chariton. 2 . 2 - 3 ; 3.2 s.f.; 5.9; 
Xenoph. Ephes. 1.2.7; 2.2.4; Nie. Eugen. 2.85; 2 .246-248; 2.312 et al. || 4«-47 Nie. Eu-
gen. 1.132 

2» οι μην scripsi : ol μέν codd. || 30 αυτούς codd., corr. Gaulmin |( 35 έξοπισθίως 
scripsi : -ίονς codd. || 37 αιχμαλωσία πρώτη δοαιχλέος και ροδάνθης inscr. U || 3β ξυν-
εσχέΟησαν U L (et coni. Hilberg 14) : ξννεδέ&ησαν H V , Gaulmin, Hercher (συν-) || 
39 inscr. H V L : εκφρασις κάλλους ¿οδάν&ης U || 43 άλληλουχία scripsi (cf. 42) : d- codd. 



RHODANTHE ET DOSICLES 1 

εις ευφυούς μίμησιν ημικυκλίου, 
ύπόγρυπος ρις και κόρη μελαντάτη. 
κύκλοι παρειών αύτόθεν γεγραμμένοι, 
τέτταρες άμφοιν, τη μιςί πάντως δύο· 
ων τους μεν έκτος και συνεκτικωτέρους 
της χιόνος φαίη τις αν άποσπάδα, 
τους δ' εντός αυτών ωσπερ ήνθρακωμένους 
έκ των ένόντων αύτοκαύστων άνθράκων. 
οτενόν κομιδη και κατάσφι(γ)κτον στόμα-
άγκών, βραχίων, άρμονία δακτύλων 
έκ φυσικού ξεστήρος άπεξεσμένη. 
θέσις σφυρών εύτακτος, ώς ποδών βάσις · 
το βάθρον εΐπεν äv τις ώς προς την οτέγην. 
καί τάλλα σεμνά, και καλή πάσα πλάσις. 

Οντως άριστη την θέαν ή παρθένος, 
ώς και τον άγρεύσαντα ληστήν Γωβρύαν, 
deàv ύποταεύσαντα την ήγρευμένην, 
δεσμών άπάντων έκλιπεΐν έλενθέραν, 
τρέσαντα πάντως ούκ άνεύλογον φόβον, 
μη που θεά τις συνδεθη τών εν Ρόδω, 
ύποκριθεϊσα την βροτησίαν πλάσιν. 
οϋτω τά θαυμάσια τών θεαμάτων 
καί βαρβαρικόν συγκαταστέλλει θράσος, 
ψυχήν δέ ληστοϋ προς κατάπληξιν στρέφει. 

Ή μεν στρατιά τους άλόντας έν 'Ρόδω 
όμοϋ Δοσικλεΐ και 'Ροδάνθη τοις νέοις 
εις τάς τριήρεις έμβαλούσα τω τότε 
και φορτίδα πλήσασα φόρτου χρυσίου 
εις την έαυτής άνταπήλθε πατρίδα, 
και τον στρατάρχην και στολάρχην Μιστύλον 
κύκλωθεν ύμνήσασα και περιοτάδην, 
καί τους άλόντας αιχμαλωσίας νόμφ 

«aPhilostr. Heroic. 15; Const. Man. Itiner. 1.180; Nie. Eugen. 1.126 || ss 4.337 || tib 
3.366 II 65b 3.141; 5.6; Nie. Eugen. 5.228; 7.176 || 66 Heliod. 1.2; Chariton. 1.14 et al. || 
68-70 Heliod. 1.4 || 72 6.502 || 76b 4.13; 4.22; 4.75 || 77 cf. Eurip. Androm. 1136-1137 

47 εύφυοϋς V (cf. 5 . 1 1 3 ) : εύφνά H U , G a u l m i n , Hercher : εύφνεϊ L || 4β κόρη 
H V L : κόμη U || *» αύτόθεν H V L : αυτόθι U || 33 ήνϋρακωμένους codd . (cf. 4 . 1 4 5 ) : 
ήνθρακευμένους Hercher || ss κατάσφικτον codd., corr. I. Th. Struve (in T. L. G.) 
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είρκταϊς περικλείσασα ταΐς μυχαιτέραις, 
εις τους έαντών άντανήλθοσαν δόμους 
και συντετηκός τω κόπω το σαρκίον 
στρωμναϊς προσανέπαυσαν ώς δέ καί πότοις. 

Τί γονν το πλήθος τών συνεγκεκλεισμένων; 
ϋπνωττον (οίον ϋπνον, ώς κακόν λίαν), 
εις γην κατακλιθέντες ώς οία κλίνην 
νύξ γάρ TO πάν κατέσχε δύντος ηλίου, 
ού μην Δοσικλής, άλλά πολλά δακρύσας, 
'ώ δυσμενής' εκραξεν, 'άγρια Τύχη, θρήνος Δοσαάέος 

ποϋ με προάγεις, εις τί με στήσεις τέλος; 
αποικον είργάσω με της γειναμένης, 
φυγήν με κατέκρινας ώς δέ και πλάνην, 
άπεξένωσας συγγενών, γνωστών, φίλων, 
μητρός ποθεινής, προσφιλούς φντοσπόρον 
καί με ξννέσχε δυσμενής πάλιν τόπος, 
καί βάρβαρος χειρ κυριεύει μου πάλιν, 
εχω δέ την γην άντι μαλακής κλίνης. 

Και ταύτα μικρά, τών δ' ες αϋριον χάριν 
πολύς κατασπά τήν έμήν ψυχήν φόβος, 
την αίμοχαρή καρδίαν τών βαρβάρων 
και τήν άπηνή ληστρικήν άστοργίαν 
και το δριμύ πρόσωπον ένθνμουμένην. 
ίδών γάρ 'ίσως τήν κόρην ό ληοτάναξ 
έρωτος ευθύς ύποδέξεται φλόγα 
καί πϋρ άνάψει λάβρον εν τη καρδία, 
βιάσεται δέ τήν 'Ροδάνθην εις γάμον. 
καν μεν τύχη, θάνατος εις Δοσικλέα 
ή βαρβαρικώ θανατούμενον ξίφει, 
ή τής εαυτού παλάμης άντιστάσει-

79 cf. Eurip. Bacch. 497; 549 || 81 2.86-87 || ejb 3.355; Nie. Eugen. 2.38 || 88a 8.500; 
Nie. Eugen. 1.213; 6.37; 8.175; 9.235 | 88b Nie. Eugen. 1.52; 5.276 || 95a 3.105; 7.21 et 
al. H 96b 1.432; Nie. Eugen. 2.30; Iliad. 9.618; Odyss. 20.58 et al. || 99a 3.114; 9.1211| loo 
1.32; Nie. Eugen. 4.55; 6.41 || 104 Eurip. Or. 697; 4 Maccab. 16.3 || tos 3.179; 3.429 || 
108b 2.414 

80 άνταπήλϋοσαν Hercher || 84 λίαν H V U 2 L ·. μέγα U1 || 88 inscr. H L U (έν φυλακή 
addit U) I εκραξεν U L : ελεξεν H V | άγρια H V U 2 L : άθλια U1 || 89 nói coni. Her-
cher II 94 ξυν- H V : σνν- U L || 98 πολύς codd. : λίαν Gaulmin, Hercher || 107 θανατούμε-
νον L2 : -μένος H V U L 1 
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ει δ' ου τύχη, θάνατος εις τήν παρϋένον• 
θερμόν γάρ εστίν εις ερον τό βάρβαρον 
και μη τυχόν πρόχειρον εις φονουργίαν. 

Κάγώ μέν ϊσως καρτερήσω την βίαν, 
καν δεσμά, καν κόλασιν εκ ραβδισμάτων 
πα&εΐν κελεύη δυσμενώς ό Μιστύλος 
τον α'ιχμάλωτον αθλιον Δοσικλέα· 
άνηρ γάρ ε'ιμι και μάχαις συνετράφην 
και μυρίους ήθλησα πολλάκις μάθους· 
άλλ' ή 'Ροδάνθη πώς ύποίσει τον πόνον, 
γυνή θαλάμω και τρυφαϊς είθισμένη, 
σάρξ άπαλή, πρόχειρος εις πάσαν νόσον, 
ει και μικρά γοϋν αιτία παρεμπέση; 

Τοιαύτα πάσχεις, ω Ροδάνθη παρθένε, 
τοιαύτα πάσχεις τοϋ Αοσικλέος χάριν 
έν γη καθεύδεις και λιμω τετηγμένη 
όμως Δοσικλήν υπάγεις υπό στόμα· 
καλείς δέ πυκνά τή καθ' ΰπνους έμφάσει 
και τους όνείρους άξιοΐς δψιν μίαν 
φέρειν εν ϋπνοις, τήν θέαν Δ οσικλέος. 
εγώ παρέσχον έμπεσεϊν σε, παρθένε, 
μοίραις πονηραϊς και παλαμναίαις τύχαις-
καΐ πώς τον εχθρόν άγαπάς Δοσικλέα;' 

Οντως άποιμώζοντι Τ(ΐ) νεανία Κρατάνδρον xat 

έφίσταται παις άγαθός τήν ίδέαν, ΛΜιχλέος 

οΐμαι προληφθείς και προεγκεκλεισμένος. 
καΐ δή προσειπών και καθεσθεϊς πλησίον 
Κράτανδρος αιχμάλωτος, 'Έλλην έκ Κύπρου, 

110 3.154; Chariton. 5.2.6 || liib 1.382; 1.398; Nie. Eugen. 4.194; Theodos. Diac. 
Exp. Cretae 2.69; 2.211; 3.33; Ephraem. Caes. 1654; 5165; 9329 || lisb 2.83 || 120« Nie. 
Eugen. 2.81 et al. || 125b 2.301; 6.329 || 126b 2.333; 3.72; 3.308; Nie. Eugen. 3.410; 
6.315 II 130b Nie. Eugen. 1.220; 1.301; 1.319 || 133 1.444; 4.381; 7.214 || i34bNic. Eugen. 
1.209; 2.55; 4.101 

m xai μή τυχόν H V M (τυχών V) : και μη τύχη U L : xäv μή τύχρ Le Bas, Her-
cher I 12l μικρά et αιτία scripsi (cf. 2.465) : μικρά et αίτια H : μικρά et αίτια VUL, 
μικρφ et αιτία Gaulmin : μικρά et α'ικίφ Hercher | παρεμπέση H V U (-ει) L : παρεμ-
τιέοοι Hercher || 132 inscr. H L (συγχα9ισμός pro γνωριαμός L) : ëvda φιλιοϋται τον δο-
σικλέα κράτανδρος έν φυλακή U || 132-134 HV : om. U L || 13« U L : om. HV 
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'παύθητι' φησί 'των στεναγμών, ώ ξένε, 
έπίσχες όψε τάς ροάς των δακρύων 
άπεξενώ&ης της ένεγκούσης· φέρε· 
εχεις γάρ ημάς σνναπεξενωμένους. 
λτ/στών άπηνών άρπαγή κατεαχέθης-
πάντες κατεσχέΟημεν δπλοις βαρβάρων, 
οικείς φνλακήν σνμπεφυλακίσμεθα. 
πάντως δε πάντως ή κακών κοινωνία 
φέρει παρηγόρημα τω πεπονΰότι, 
ελαφρύνει δέ τοϋ πόνον την φροντίδα 
και της οδύνης την κάμινον σβεννύει, 
ϋδωρ έπιστάξασα παραμυθίας, 
αφες το πενϋεϊν και το μακρά δακρύειν 
(θηλυπρεπής γάρ ή ροή των δακρύων), 
και τάς σεαυτοϋ δυστυχείς τύχας λέγε-
ειποις γάρ αύτάς άνδρί δυστυχεστέρα).' 

"Έλλην, θεοί σωτήρες, ούτος ό ξένος, 
'Έλλην ' Δοσικλής εΐπεν 'άλλ' ώ μοι, ξένε, 
σύ τάς σεαυτοϋ προφθάσας μάλλον λέγοις· 
λέγων γάρ ίσως έξεώσεις τον πόνον 
και κουφιεϊς με των μακρών στεναγμάτων.' 

'Ουκ äv φθάνοιμι τάς έμάς λέγειν τύχας' Αιήγησ« κρατάνίρον 
ελεξεν ό Κράτανδρος άν&νποφθάσας. 
'έγώ, Δ οσίκλεις, Κύπρον εσχον πατρίδα, 
φντοσπόρον Κράτωνα, μητέρα Στάλην. 
έγειτνία μοι παρθένος Χρυσοχρόη, 
Άνδροκλέος παϊς και θνγάτηρ Μυρτάλης. 

137 3.504 II 138b 1.150; 1.510; 3.488; 8.48; 8.94; Prodromi Carm. hist. 23.4; 39.47; 
39.118; 45.137; 49.20; 54.73; 54.173 et al.; Georg. Pis. Hexaem. 45 || Mia 1.100; Io-
ann. Mauropi Carm. 5.17 || 143b 6.171; Nie. Eugen. 2. 8; 2. 56 || 144-145 3.135-136; 
Achill. Tat. 7.2.3; Heliod. 1.9; Const. Man. Amor. 1.48-54 Hercher = fr.17 Mazal || 
144» 4.66 II 147b Theodos. Diac. Exp. Cretae 1.168 || 148 cf. Ps.23.2 || 150» cf. 2.361; Nie. 
Eugen. 9.222; Eurip. Med. 928; H. F. 536; Soph. Aiac. 580 || 153-154 Heliod. 1.8 || 157 
Nie. Eugen. 2.36; 6.312 || 158-42« cf. Heliod. 1 .9 -17 || is»b 5.517; 9.431; Prodromi 
Carm. hist. 50.23 || 160 Nie. Eugen. 2.57 || 162 Nie. Eugen. 2.60 

139 Αποξενωθείς Gaulmin, Hercher || 146 φροντίδα H V U L : φορτίδα M || 150 9ηλυ-
πρετνής H U L : -πρεπές V || 152 εϊποις Gaulmin, Hercher : εΐπης codd. || 158 inscr. H V 
U L 
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ήλων èκείνης (οι) γάρ αισχύνη λέγειν 
165 προς ταύτοπαθή, προς ποθοϋντα, προς νέον), 

άλούς ôè την ένοϋσαν έν στέρνοις φλόγα 
δήλην καθιστώ τη κόρη δι' αγγέλου, 
ήκουσεν ή παις, και προσέσχε τω λόγω 
και μοι κατηγγύησεν αυτής τον γάμον. 

no 'Ορισμένης γοϋν συντεθείσης εσπέρας, 
καθ' ήν ύπελθών τον θάλαμον της κόρης 
λόγους παράσχω καΐ δεδέξομαι λόγους, 
έπει προσήλθον τή πύλη της εισόδου, 
κεκλεισμένος μεν άνέφξα τάς θύρας, 

175 ξΰλινον αυτών έκτινάξας μοχλίον, 
προβάς δέ προς τονμπροσθεν ήσυχον πόδα 

'έσπευδαν έλθεϊν άμφΐ την Χρυσοχρόην. 
Αλλ' ού λέληθα την φυλάκισσαν Βρύαν 

τον δεσπότην γάρ ευθέως Άνδροκλέα 
180 μακραϊς λαλαγαις έξεγείρει τής κλίνης 

και τους εαυτής δυσμενείς συνοικέτας, 
και τον συλητήν εύθύς έκπεφευγότα 
λαβείν έφώρμων καΐ κτανεΐν ξύλοις, λίθοις. 
ó μεν ρόπαλον ταΐν χεροϊν έξημμένος 

iss ή θατέραν γοϋν τών θυρών παραστάδα, 
ó δ' έξορύξας ή σπαράξας τον δόμον 
και χειροπληθή ταΐν χεροϊν αρας λίθον, 
τοις προστυχοϋσι πάντες έξωπλισμένοι 
τω νυκτοκλέπτη την βίαν έπεκρότουν. 

190 Kai τοϋ Κρατάνδρου μηδαμοϋ τετευγμένοι Φ&νος χρυσοχράης 
(ώς ώφελόν γε· και τί γάρ μοι ζην έτι;) 
κατευστοχοϋσι δυστυχώς τής παρθένου. 

165« 7.179; Nie. Eugen. 2.66 || im 2.341; 6.190 || 169 2.3911| 172 Nie. Eugen. 3.397 || 
173b 2.17; Nie. Eugen. 9.149 1 176 Theogn. 283; Aristoph. Eccl. 161; Eurip. Bacch. 647; 
Or. 136; Med. 217 || 178 cf. Achill. Tat. 2.23.5-6 || 187 cf. Xenoph. Anab. 3.3.17; Luci-
ani Anachars. 32 s.f. et al. || 189» AG 11.176.4 || 1Mb Christ, pat. 504; 692; Eurip. Hei. 
56; 293; H.F. 1301; Med. 145; 798; Hec. 349; Ale. 960; Androm. 404; Soph. Aiac. 393; 
Aeschyli Prom. 747 

164 ήλων H V (cf. 166) : ήρων U L | 169 avrijç codd., coir. Hercher || 172 έκδέξομαι 
U I 175 αύτών Gaulmin : αύταϊς codd. | έκτινάξας Hercher : έντινάξας codd. || 176 ήσυ-
χον τιόδα scripsi coni. test. : ήσύχω τιοδί codd. || 185 θατέραν Hercher : θάτερος codd. | 
τών scripsi : την codd. || 188-192 om. U L || 190 inscr. H U L 
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ή γάρ πονηρά παλάμη τοϋ Ληστίου 
Κράτανδρον έλπίσασα την Χρυσοχρόην 

195 άνεϊλε, φεϋ φεϋ, άθλίως την άθλίαν, 
μακρω διαθρύψασα την κάραν λίθω. 
λύχνου δ' ύπαυγάσαντος εις την οίκίαν 
καϊ των παρόντων έκπλαγέντων την θέαν 
(και πώς γάρ ουκ εκπληξιν εσχον και φόβον 

200 οί την εαυτών άνελόντες δεσπότιν;) 
ο'ι πάντες ευθύς συμμιγή φωνήν μίαν 
έκραξαν, ήλάλαξαν έκπετίληγμένοι, 
και τον τεκόντα την κόρην Άνδροκλέα 
άπνονν έκάλουν την θυγατέρα βλέπειν, 

205 έπιγράφοντες τω Κρατάνδρω τον φόνον. 
Καϊ γοϋν ό πατήρ την στολήν έρρηγμένος 

και της κεφαλής τήν κόμην κεκαρμένος 
και τήν κορυφήν τη κάνει πεπασμένος 
και τήν παρειάν έγκατεσπαραγμένος 

210 καϊ το πρόσωπον πενθίμως έσταλμένος, 
ο'ικτράς κατήρχεν άθλιος τραγωδίας 
"ώμοι" λέγων "θύγατερ, ώμοι παιδίον, θρήνος Άνόροκλέος èm 

οϋτως άώρως έκ μέσου μετηρμένον xe^e^ 
ώ τέκνον, ω γέννημα πατρός άθλιου, 

215 άπήλθες ενθεν δυσμενούς φθάνω Τύχης 
ανυμφος, άστόλιστος, ούδέ παστάδας 
είδες γαμικάς, ούδ' ό σος φυτοσπόρος 
άνηψεν εν σοι νυμφικήν δαδουχίαν, 
ούδ' ήρξεν ωδής εύφυώς γαμήλιου-

220 άλλ' έτρυγηθης τοϋ προσώπου τήν χάριν 

199 1 .2 3 8; 1 . 2 5 7 ; 3 . 1 9 9 ; 3 . 2 0 2 ; 4 . 4 4 3 ; 4 . 4 6 0 ; 5 . 1 4 0 ; 5 . 2 6 0 ; 5 . 3 0 0 ; 5 . 3 5 3 ; 6 . 1 9 8 ; 
7 . 4 0 4 ; 7 . 4 1 4 ; 8 .290 ; 8 . 4 8 1 ; 9 .253 || 2Mb 1 .401 ; 8 . 1 2 7 ; Timoth. Pers. 35; Aristoph. Av. 
771 ; Achill. Tat. 3 . 2 . 8 ; Nie. Eugen. 1.62 || 202b Nie. Eugen. 6 .138 ; 6 .238 et al. || 206-210 

3 .85 ; 6 . 4 3 9 - 4 4 3 ; Prodromi Carm. hist. 3 9 . 1 3 1 - 1 3 4 ; 4 5 . 5 4 ; 4 5 . 2 1 2 - 2 1 3 ; 5 4 . 1 6 0 - 1 6 1 ; 
Eustath. Macrembol. Amor. 10 .10 et saepius || 2iob Nie. Eugen. 5 .176 ; 6 .99 || 213a 3 .94 ; 
8 . 1 9 II 215b 1 . 8 8 ; 6 . 1 4 7 ; 8 . 5 0 0 ; Nie. Eugen. 1 . 2 1 3 ; 8 . 1 7 5 ; 9 . 2 3 5 || 216a 2 . 3 7 2 ; 9 . 4 2 ; 
Eurip. Hec. 416 ; I .T. 220 || 218 3 .259 ; 6 .383 ; Achill. Tat. 1 .13 .6 ; Nie. Eugen. 9 .66 || 220b 

1 . 4 4 5 ; 3 . 1 5 2 ; 3 . 3 4 1 ; 8 . 1 3 ; Philostr. Ep. 25 

208 om. U L II 212 inscr. H V L : &ρήνος άνόροκλέος πατρός χρνσοχρόης έπΐ 9ανάτω 
αυτής U 
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έαρος ακμάζοντος, ούδέ την τρύγην 
εμεινεν έλθεϊν ή βροτοφθόρος Τύχη. 

ΤΩ μητρός ώράισμα, πατρός καρδία, 
ω δένδρον εϋχρουν, ευπρεπές, καλόν, μέγα, 

225 κενώς ύπανθοϋν, ώραϊσμένον μάτην 

τις άγριος θήρ, τις θρασνβρέμων λέων, 
λόχμης προελθών και προκύψας έξ δρους, 
τρίχας δε φρίξας και σιμώσας αυχένα, 
ταχύ φθάσας άκαρπον έξέκοψέ σε; 

230 εγώ μεν άτέλεστον εΐχον ελπίδα 

υπό σκιάν σήν παϋλαν έξευρηκέναι, 
σκέπης δέ τυχεΐν υπό σοΐς καλοϊς κλάδοις· 
νυν Ô' άλλα ταϋτα δυστυχώς μετετράπη 
και την πονηράν άλλαγην ύπηλλάγη. 

235 Καν μεν φυσικός της τελευτής ό τρόπος 

και την έρυγήν την κινητικωτάτην 
ε&ου πατρικαΐς γνησίαις επ' άγκάλαις, 
ωμωξα πάντως (πώς γάρ ού πατήρ φίλος 
φίλης θυγατρός και μόνης όρων μόρον;), 

240 άλλ' εΐχεν ήμιν και τέλος τό δάκρνον 

και μέτρον αν δέδωκα ταΐς άλγηδόσι • 
τω γάρ φυσικώ και σννήθει τοϋ πάθους 
εΰρον παρηγόρημα των στεναγμάτων 
νϋν δ' ή τελευτή της έμής Χρυσοχρόης 

245 θεσμών μεν έστι φυσικών άλλοτρία, 

ξένη δέ παντάπασι τοϋ κοινού νόμου, 
που σοι τό κάλλος τοϋ προσώπου, παρθένε; 
ή μεν κεφαλή τω λίθω συνεθρύβη, 
μελαίνεται δέ τή ροή των αιμάτων 

250 τό κάλλος, ή πρόσοψις, ή σεμνή πλάσις, 

ή δέ βρότειος Ιδέα παρηλλάγη. 

221a cf. 6.291 II 226b Nie. Eugen. 5.117 || 227» Nie. Eugen. 5.118 || 228 = Achill. Tat. 
1.12.3 II 231 Nie. Eugen. 2.297; 6.63 || 236» Nie. Eugen. 5.441; Hesych. s.v. || 237 Nie. Eu-
gen. 9.62 H 246 b 6.139; Plat. Leg. 1, 644 d 3; 645 a 2; Cleanth. Hymn, ad Iovem 24; 39 
et saepius || 249 2.265; Georg. Pis. Bell. Avar. 144 et al. 

224 κάλλος Gaulmin, Hercher || 226 θρασυβρέμων H V (cf. 252) : βαρνβρέμων U L || 
234 ύτιηλλάγη H V L 1 , Gaulmin : μετηλλάγη UL2 , Hercher || 236 xal scripsi : ή codd. || 
247 σον Gaulmin, Hercher || 248 ουνε&ρύβη H V (cf. 6.449) : σννετρίβη U L 
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Ώ δυσμενής Κράτανδρε, πάντολμον θράσος, 
άσπονδε ληστά, θηριόψυχος φύσις, 
ώ πώς άνηρεις τηλικαύτην παρθένον 

255 σκαιώς, πονηρώς, αν&αδώς, άκαρδίως; 
εγώ δε θάμβος και κατάπληξιν τρέφω, 
πώς γοϋν ό πέτρος ού στραφείς όπισθίως 
(αϊσθησιν οίον φνσικήν δεδεγμένος) 
εκτείνε τον βαλόντα δικαία κρίσει, 

260 άλλ' αύθαδώς εψαυσε της Χρυσοχρόης; 
σύ μέν, συλητά και φονευτά της κόρης, 
ενδικον εις τοϋμπροσθεν ύπέλθοις φόνον, 
έπάν το πένθος ώς προσήκον δακρύσω 
καΐ συγκαλύψω τω τάφω την παρ&ένον 

265 (ού γάρ συλήσειν ισχύσεις και τους νόμους 
η τους κρίνοντας συμπατάξεις έν λίθω), 
άπεκτονώς δέ την έμήν θυγατέρα 
βολή πονηρά δυσμενεστάτου λίθου, 
λίθοις παταχθείς οίκτρόν έκπνεύσεις, τάλαν." 

270 Ούτω στένοντος εκ βάθους Άνδροκλέος 
έπηκροώμην της στυγνής τραγωδίας, 
κρύβδην ύφεστώς έξόπισθεν της θύρας, 
άντιστραφεϊς γοϋν ε'ις τό πατρώον πέδον, 
ρίψας έμαυτόν κύμβαχον κατά κλίνης 

275 και πικρόν οίον άλαλάξας εκ βάθους, 
άντετραγώδουν τω τεκόντι την κόρην 
"ώμοι" λέγων "άγαλμα σεπτόν, παρθένε, θρήνος Κρατάνόρον ém 
ώ κάλλος, οίον και θεούς έφελκύσει Χί,mo3ceir' 
και τών άφ' ϋψους άντύγων άντισπάσει, 

280 ελξει δέ πάντως εις τον οίκεϊον πόθον 

252b Ioann. Mauropi Carm. 29.29 || 259b 8.450; Deuter. 16.18; Isai. 58.2; 2 Maccab. 
9.18; 3 Maccab. 2.22; ev. Ioann. 5.30; 7.24; ep. ad Rom. 3.8; 2 ep. ad Thess. 1.5; Apo-
cal. 16.7; 19.2; ep. Barnab. 20.2; Christ, pat. 18 et 508 || 264 Prodromi Catomyom. 57 et 
239; Ioann. Mauropi Carm. 35.70 || 268 cf. Georg. Pis. Bell. Avar. 426 || 273 9.4 5 0; Pro-
dromi Carm. hist. 45. 92; Nie. Eugen. 3. 352; Aeschyli Agam. 503 || 27* cf. Iliad. 
5.585-586; Heliod. 10.30 || 279 Prodromi Amicitia exsulans 45; AG 8.1.3; 9.806.6; 
11.292.1; Ioann. Tzetzae Chil. 4.724 (723); Eustath. ad Iliad, p.628.25 

262 ύπέλϋρς Hercher || 263 δακρύσω H U L : πεν&ήσω V || 269 τάλαν U : χάλa H V L || 
277 inscr. H V U L | σεπτόν V (cf. 1.40) : σεμνόν H U L | παρθένου Gaulmin, Hercher 
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οϊχη προ καιροϋ, παρθένε Χρνσοχρόη, 
λιποϋσα νεκρόν τον Κράτανδρον έν βίφ· 
οϊχη, καλόν θέαμα τοις θεωμένοις 
καί χρηστόν οίώνισμα τοις βλέπουσί σε. 
τέθνηκας, οϊμοι, καί παρήλθες προ χρόνου, 
καί ταϋτα (ßaßal της άπαν&ρώπου Τύχης) 
•ημείς άφορμή τοΰ φόνου σοι, παρθένε, 
τοϋ δυσμενούς γάρ καί πονηρού Ληστίου 
ημάς άπειλήσαντος άποκτιννύειν 
προήρπασας συ τον λιθόβλητον φόνον, 
στερρώς ύπερθνησκουσα τοϋ ποθουμένου. 

"Ωμοι, πάτερ δύστηνε δυστήνου κόρης, 
εγώ το σον γέννημα, την σήν παρθένον 
ζωής άπεστέρησα καί φίλου βίου. 
έπεγκάλει μοι τής θνγατρός τον φόνον, 
προς βήμα συγκάλει με και ζήτει κρίσιν 
ελκών, μεθέλκων εις δόμους δικασπόλων, 
ποινην άπαιτών την δοκοϋσαν τοις νόμοις. 
δοκέί δε πάντως, ως προέφθασας λέγων, 
τον τοις λίθοις βαλόντα βληθήναι λίθοις. 
στέργοιμ' αν αυτός τον φόνον τον έν λίθοις, 
έπεϊ λίθψ τέθνηκεν ή Χρνσοχρόη • 
ή χειρ μόνον με Ληστίου φονευέτω, 
ή δυσμενώς κτείνασα και την παρθένον. 
μηδέ βραδύνης έγκαλεΐν μοι τον φόνον 
σπεύδω γάρ έλθεΐν ενθα καί Χρνσοχρόη. 
έπεϊ τά δεσμά τής γάμου κοινωνίας 
Κράτανδρον ούκ εμιξε τή ση παρθένω, 
καν γοϋν θάνατος μιξάτω τους άθλιους 
ενωσιν ο'ικτράν δυστυχούς κοινωνίας." 

283 4.329; 7.142; Plat. Reip. 4, 430 a 3; Christophori Mityl. Carm. 136.134 Kurtz || 
286b 3.122; Nie. Eugen. 5.270; 8.312; Ioann. Tzetzae Chil. 7.863 (855) || 290b 1.345 || 
292b Eurip. Hec. 46; H.F. 1033 || 297« 4.172; AG 16.386.3; Georg. Pis. Exp. Pers. 2.160; 
c. Severum 111; Hexaem. 851 || 297b 1.315 || 300 1.268-269; 1.345-346 || 307b 2.280; 
3.173; 3.201 

285 ώμοι Hercher || 287 σοι U L : σον H V || 298 δοκοϋσαν HV : οικούσαν U L || 30i έν 
λίθοις codd. (cf. 1.266) : έκ λίθων Gaulmin, Hercher || 307 τής Η V : τοϋ U L || 308-310 
om. U L I 30» των άθλιων Gaulmin 
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Kai ταϋτα μέν τοσαϋτα και τούτων άχρι· 
ήδη δ' ες αύτήν ήμερων την έννάτην 
ό της θανούσης δυστυχής φυτοσπόρος 
λύσας το πένθος, συσταλείς των δακρύων 
εις βήμα χωρεί και δικασπόλων δόμον 
καϊ συγκαλεί με τον φονευτήν εις κρίσιν, 
και συν ιόντων των μερών έκατέρων ¿¡χη κφωνος χαΐ 
(έμοϋ μεν ενθεν και Κράτωνος και Στάλης, 
εναντίον δέ Μυρτάλης, Άνδροκλέος) 
πρώτος προ πάντων Άνδροκλής οϋτως λέγει-

"Άνδρες δικασταί, τοϋ καλού συνήγοροι, 
Δίκης σύνεδροι καϊ θεών παραστάται, 
καλόν μέν ην μοι, val καλόν και συμφέρον 
βιοϋν καθ' αυτόν εις τόν άπαντα χρόνον 
τό γάρ σιωπάν και βλέπειν έμάς τύχας 
δημηγορικών ύπερέκρινον λόγων 
ούχ ώς ατιμον τοΰργον ύπολαμβάνων 
(τί γάρ γένοιτ' äv όλβιώτερον δίκης;), 
τήν δ' έμπλακεΐσαν τή δίκη στωμυλίαν 
φευκτήν, μισητήν, έβδελυγμένην κρίνων, 
έπεί δ' ό πεσσός τής κακοσχόλου Τύχης 
άλλως κυλισθεις και στραφείς έναντίως 
ήνεγκεν ημάς άμφΐ τά βδελυκτέα 
και προς τό βήμα συγκαλεί και την κρίσιν 
ακοντας έλθεϊν τους άπραγμονεστάτους, 
ιδού παρέστην εις τό βήμα και λέγω. 

Ήν μοι θυγάτηρ τοϋνομα Χρυσοχρόη, 
καλή μέν είδος, vai καλή και παρθένος, 
ήδη δέ προς θάλαμον ήτοιμασμένη 
και προς γαμικόν ζυγόν ηύτρεπισμένη. 

312 cf. τά ένατα ap. Isaeum 2.36; 8.39; Aeschin. 3.225; Apul. Metam. 9.31; Donat. 
ad Ter. Phorm. 1.1.6; sacra novendalia ap. Petron. Sat. 65.10; Tac. Ann. 6.5 et al. || 
313b 6.252 II 320« 3.100 || 322a cf. Soph. O.e . 1382; Eurip. fr.295.1; Greg. Naz. Ep. 208 
s. f. II 331» Prodromi Carm. hist. 72.24; App. 1 || 3 3 i b 6.355; Mich. Hapluchir. Dram. 
33-34 et 108-110 Leone || 3 3 8 b 2.206; 7.185 

312 αύτήν Η V : αυτών U L || 317 inscr. H V L : δίκη κράτωνος πατρός κρατάνδρου και 
άνδροκλέος έπΐ φάνω χρνσοχρόης U || 325 βλέιιειν] στέγειν Hercher || 34β U L : om. Η V | 
γαμικόν U L : γάμον καϊ Hercher 
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ταντην ό ληστής ούτοσι κτείνει λίθφ, 
νύκτωρ ύπελθών την έμήν κατοικίαν. 
νϋν οϋν πάρεστι, και δότω τάς εύθύνας 
οϋ δυσσεβώς ήμαρτεν εις ημάς φόνου. 

345 δώσει δέ πάντως τον λιθόβλητον μόρον, 

λίθω βαλών άθλιος άθλίαν κόρην." 
Έγώ μέν οϋν ώρμησα ταϋτα φαμένου 

συνηγορήσαι τω κατηγόρου λόγω 
και καθ' έαυτοϋ μαρτυρήσαι το δράμα, 

350 άλλ' ό Κράτων μοι τον λόγον προαρπάσας 

"άνδρες" μετεΐπεν "ευσεβείς δικασπόλοι, Απολογία Κράτωνοζ 

εύθές νομίζω, συνδοκοϋν και τοις νόμοις, 
έπακροάσ&αι των μερών έκατέρων 
φ τό κρίνειν εδωκεν ή θεία κρίσις, 

355 καΐ την δοκοϋσαν ύστερον ψήφον φέρειν. 

νϋν οϋν λαβόντες τους λόγους Άνδροκλέος, 
και τους έμονς δέξασθε καί κρίνατέ με. 

Ό μεν φονευτής (ώς δοκοϋν Άνδροκλέι) 
έμής προήχθη δυστυχούς εξ όσφύος, 

360 εις άχρι και νϋν ευγενή ζήσας βίον, 

φόνων καθαρόν και συλημάτων ξένον 
και παντός αίσχροϋ καί βδελυκτοϋ τοις νόμοις 
(ή τις κατηγόρησεν αύτοϋ τοιάδε;)· 
επεί δ' ό σεμνός Άνδροκλής, ό γεννάδας, 

365 ό τήν σιωπήν και τον ήρεμον βίον 

στέργων, αγαπών καί πλέον τοϋ μετρίου, 
πολλούς καθ' ήμών έξερεύγεται λόγους, 
χείλη πεταννυς και διαίρων τό στόμα 

342 « 2.285 II 35ib 1.396 || 353 cf. Paroem. Gr. II 759 (Plat. Demod. 383 c et al.) μηδέ 
δίκην διχάσης, πριν άμφοϊν μΰθον άκούσης; Eurip. Heracl. 179-180; Androm. 
957-958; Sen. Med. 199-200 || 354b 7.134; Prodromi Carm. hist. 45.30; 2 ep. Clem. 
20.4; Philon. De spec. legg. 3.121; Georg. Pis. Exp. Pers. 3.254; Bell. Avar. 431; He-
xaem. 828 || 359b 6.370; Prodromi Catomyom. 152; Gen. 35.11; 2 Chron. 6.9; Acta ap. 
2.30; ep. ad Hebr. 7.5 || 367b 4.84; Nie. Eugen. 3.49; Ps. 45.1; 119.1711| 368b Demosth. 
19.112 et 207; Luciani Toxaris 9 s. f. et al. 

348 κατηγόρου U2 : κατηγορώ H V L U 1 || 349 κατ' έμαυτοΰ coni. Hercher || 3Si inscr. 
H V U L (κράτωνος άπολογία U) || 36l φόνων H V : φόνου U L || 363 αύτοϋ U L : αύτοΐς 
H V : αυτών Gaulmin 
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και της σιωπής ωσπερ έκλελησμένος, 
370 και τω Κρατάνδρω πλαστόν άγγέλλει φόνον 

καΐ συκοφαντεί τους κακών έλεν&έρους, 
το πϋρ παρέατω και κρινάτω την δίκην, 
και ψήφον ήμϊν εντελή παρασχέτω. 

Μαρτύρομαι γάρ την έλέγκτριαν φλόγα 
375 και την Σελήνην, την θεά ν, την παρθένον, 

ώς έκτος ό Κράτανδρος έστί τοϋ φόνου, 
δμως παρελθέτωσαν οι νεωκόροι, 
το πϋρ άναψάτωσαν έπταπλασίως. 
Ιδού Κράτανδρος εις μέσην βήτω φλόγα· 

380 καν μεν αυλητής έστι και μιαιφόνος, 

έργον γενέσθω τοϋ πυρός κα'ι ΰνησκέτω 
(μισώ γάρ υ'ιόν αν άλω φονουργίας)' 
ε'ι δ' ου φονευτής, άφλόγιστος έξίτω." 

Ταϋτα κραταιώς έμβοήσας ό Κρότων 
385 καλώς λέγειν εδοξε τοις δικασπόλοις-

την γοϋν πυράν καύσαντες οι νεωκόροι 
έλ&εΐν ες αυτήν τόν φονευτήν ήξίουν. 
έπει δε και προήλθον εις μέσην φλόγα, 
το πϋρ πατών ακαυστος εντός ίατάμην.' 

390 'Καινόν τι τ ού το και τεράστιον λέγεις', Λέγει Δοίταίλής 

εφη Δοσικλής, 'ε'ι το πϋρ ήσΟημένον, 
ώς μή φόνον δέδρακας, ουκ εφλεξέ σε.' 
'ού της καμίνου, τής &εοϋ δέ το δράμα,' 
Κράτανδρος εΐπεν 'ώς δέ μή πέπονθά τι, 

395 έ'δραν λαβών και ϋάρσος εύ&υς ό Κράτων 

369b 6.167 II 375 Hymn. mag. in Lunam 14; 24; 26-27; 62; 76; Ioann. Gazaei De-
script. mundi 1.217 || 377-38» de iudicio dei cf. Soph. Antig. 264-265; Heliod. 8.9 et 
10.8-9; (Strab. 5.2.9; 12.2.7; Plinii N.H. 7.19; Verg. Aen. 11.787-788); Raimundi 
Hist. Franc, pp. 120-122 ed. Hill et C. Cupane in RSBN n. s. 10-11 (1973-74) 
147-168; Georg. Acropol. Chron. 50 (pp. 96-98 Heisenberg); Georg. Pachym. Mich. 
Pal. p.92 ed. Bonn.; Ioann. Cantac. Hist. 3.27 (p. 172 s. ed. Bonn.); Du Cangium s.v. 
juisium-, τζουΐτζα et al. || 378b cf. Daniel. 3.19; 3.22; 3.46 || 37»b 1.388; 7.488 || 381» cf. 
Georg. Pis. Bell. Avar. 392 || 390b 3.39 || 393 της 9εον] i.e. της Σελήνης, της παρθένου (ν. 
375) 

383 άφλόγιστος U L (cf. 399) : άφλόγητος H V || 388 και Η : om. V U L || 390 inscr. Η V 
L II 393 δράμα H V : 9αϋμα U L 
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